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15.9.2010 A7-0239/351 

Tarkistus  351 

Sabine Wils 

GUE/NGL-ryhmän puolesta 

 

Mietintö A7-0239/2010 

Christa Klaß 

Biosidivalmisteiden markkinoille saattaminen ja käyttö 

KOM(2009)0267 – C7-0036/2009 – 2009/0076(COD) 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 1 kohta – u a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (u a) 'riskinhallintatoimenpiteillä' 

 toimenpiteitä, joilla minimoidaan 

tehoaineiden tai valmisteiden käytöstä 

ihmisille, muille kuin kohde-eläimille ja 

ympäristölle mahdollisesti aiheutuvat 

riskit. Tällaisiin toimenpiteisiin sisältyvät 

erityisesti ehkäisevät 

riskinvähennystoimet, seuranta, jäämien 

enimmäismäärien asettaminen ja 

säännökset, joiden mukaan erittäin 

vaarallisia valmisteita voivat käyttää 

ainoastaan sertifioidut ammattimaiset 

käyttäjät; 

Or. en 

Perustelu 

Selvennys. Riskinvähennystoimet auttavat vähentämään riittävästi biosidien riskejä, niin että 

voidaan suojella ihmisten ja eläinten terveyttä ja ympäristöä. 
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15.9.2010 A7-0239/352 

Tarkistus  352 

Sabine Wils 

GUE/NGL-ryhmän puolesta 

 

Mietintö A7-0239/2010 

Christa Klaß 

Biosidivalmisteiden markkinoille saattaminen ja käyttö 

KOM(2009)0267 – C7-0036/2009 – 2009/0076(COD) 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 1 kohta – u b alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (u b)'tavanomaisilla käyttöolosuhteilla' 

 tehoaineen tai valmisteen ennakoitavissa 

olevaa käyttöä koko sen elinkaaren ajan, 

mukaan lukien hävittäminen ja ottaen 

huomioon realistiset pahimmat tilanteet, 

kuten väärinkäyttö ja onnettomuudet. 

Or. en 

Perustelu 

On tarpeen varmistaa, että huomioon otettaan biosidin koko elinkaari, myös hävittäminen. 



 

AM\831055FI.doc  PE446.601v01-00 

FI Moninaisuudessaan yhtenäinen FI 

 

15.9.2010 A7-0239/353 

Tarkistus  353 

Sabine Wils 

GUE/NGL-ryhmän puolesta 

 

Mietintö A7-0239/2010 

Christa Klaß 

Biosidivalmisteiden markkinoille saattaminen ja käyttö 

KOM(2009)0267 – C7-0036/2009 – 2009/0076(COD) 

Ehdotus asetukseksi 

21 artikla – 4 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

4. Poiketen siitä, mitä 1 kohdassa 

säädetään, korvattavaa tehoainetta 

sisältävä biosidivalmiste on hyväksyttävä 

ilman vertailevaa arviointia tapauksissa, 

joissa on tarpeen hankkia kokemuksia 

käyttämällä ainetta ensin käytännössä. 

Poistetaan. 

Or. en 

Perustelu 

Kun aine luokitellaan korvattavaksi aineeksi, lähtökohtana on, että siitä aiheutuu terveys- ja 

ympäristöhaittoja. Siksi korvattavia aineita sisältäville valmisteille olisi aina tehtävä 

vertaileva arviointi ennen niiden saattamista markkinoille. 
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15.9.2010 A7-0239/354 

Tarkistus  354 

Sabine Wils 

GUE/NGL-ryhmän puolesta 

 

Mietintö A7-0239/2010 

Christa Klaß 

Biosidivalmisteiden markkinoille saattaminen ja käyttö 

KOM(2009)0267 – C7-0036/2009 – 2009/0076(COD) 

Ehdotus asetukseksi 

Liite IV – johdantokappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

Hakija voi ehdottaa, että liitteessä II ja III 

vahvistettuja tietovaatimuksia mukautetaan 

tässä liitteessä esitettyjen yleisten sääntöjen 

mukaisesti. Tietovaatimusten mukautusten 

perusteet on esitettävä selkeästi asiakirja-

aineiston asiaa koskevassa kohdassa, ja 

tällöin on viitattava tässä liitteessä 

esitettyihin erityisiin sääntöihin. 

Hakija voi ehdottaa, että liitteessä II ja III 

vahvistettuja tietovaatimuksia mukautetaan 

tässä liitteessä esitettyjen yleisten sääntöjen 

mukaisesti. Tietovaatimusten mukautusten 

perusteet on esitettävä selkeästi asiakirja-

aineiston asiaa koskevassa kohdassa, ja 

tällöin on viitattava tässä liitteessä 

esitettyihin erityisiin sääntöihin; niillä on 

myös oltava riittävät tieteelliset perusteet 

ja toimivaltaisen viranomaisen on 

vahvistettava ne. 

Or. en 

Perustelu 

Liite IV ei riitä varmistamaan tämän asetuksen mukaista riittävää tiedonkeruuta. 
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15.9.2010 A7-0239/355 

Tarkistus  355 

Sabine Wils 

GUE/NGL-ryhmän puolesta 

 

Mietintö A7-0239/2010 

Christa Klaß 

Biosidivalmisteiden markkinoille saattaminen ja käyttö 

KOM(2009)0267 – C7-0036/2009 – 2009/0076(COD) 

Ehdotus asetukseksi 

70 artikla – 2 kohta – a alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

(a) mikroyritysten sekä pienten ja 

keskisuurten yritysten määritelmästä 

annetussa suosituksessa 2003/361/EY 

tarkoitetuille mikroyrityksille sekä pienille 

ja keskisuurille yrityksille vahvistetaan 

alennettu maksu; 

(a) mikroyritysten sekä pienten ja 

keskisuurten yritysten määritelmästä 

annetussa suosituksessa 2003/361/EY 

tarkoitetuille mikroyrityksille sekä pienille 

ja keskisuurille yrityksille vahvistetaan 

alennetut maksut; erityisesti 

mikroyrityksille ja pienille yrityksille 

myönnetään huomattava alennus 

vuosimaksusta; 

Or. en 

Perustelu 

Vuosimaksu olisi säilytettävä kemikaaliviraston asianmukaisen rahoituksen varmistamiseksi, 

koska kemikaalivirasto joutuu jatkuvasti tutkimaan biosidejä. Se työ on tehtävä luvan hakijan 

koosta riippumatta. Tämä on sitäkin tärkeämpää siinä tapauksessa, että keskitettyä 

hyväksymisjärjestelmää laajennetaan, mikä edellyttää kemikaaliviraston rahoituksen 

merkittävää lisäämistä. Mikroyritysten ja pienten yritysten erityinen tilanne edellyttää 

kuitenkin sitä, että säädetään nimenomaisesti niiden vuosimaksun huomattavasta 

alentamisesta. 

 

 


